Para Espanol, vea pdginas 3-4.
Pour le frangais, consulter les pages 5-6.
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SECURITY GATE

TOOLS NEEDED

= =

3/4" Masonry Drill Bit 1/4" Masonry or Wood Drill Bit

8
) o

2" Standard "L" Bracket Bearin Washer Locking Bar

INSTALLATION

Before installing, decide on gate placement. "L
bracket that forms top hinge allows gate placement
in the recess of door frame. Installation can also

be made outside or inside of wall next to door or
opening frame. (See Figure 1)

f—

Have a helper extend the gate and stand it upright ©|v
where it will be mounted. Drill 3/4" diameter x 3" deep
hole, 174" from wall into the floor for gate pin to set into.
Place a bearing washer over floor hole and set bottom
gate pin into floor mount hole. (See Figure 2)

N

Figure 2
Figure 3
f' = I
ﬂ °elejefe 1 * Wood door frames or walls: 5/16 x 2" lag bolts.
EL » Steel door frames or walls: Drill and tap for
Figure 1 5/16 x 2" lag bolts.

e Brick or concrete frames or walls: 5/16 x 2"

CAUTION! Check to confirm gate will swing Lag bolts set into 3/8" holes with lead anchors.

away from opening when not in use. This will
provide a clear opening for normal traffic.

w

Extend gate and hang "L" bracket on fop of gate to
verify where it will be mounted. To release tension you
may lift the wheel 1/2"-3/4" off the floor. Mark and drill
pilot holes into door frame or wall. It may be easier

to drill pilot holes if you remove the gate from it's floor
mount. Place bearing washer and bottom gate pin
back into floor mount. Slip "L" bracket over top of gate
and bolt (hot included.) (See Figure 3)
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INSTALLATION CONTINUED

4. Extend and retract gate to its stops to work out 5. Only gates 7' and wider include a center drop pin.
stiffness, then fully extend gate across opening. If included, fully extend gate across opening and
Align padlock holes and position the locking bar on mark the floor where center drop pin is located. Drill
door frame or wall. Mark and drill pilot holes. Secure a 3/4" diameter x 3" deep hole into the concrete
with 5/16 x 2" lag bolts. (See Figure 4) floor. Lower center drop pin. (See Figure 5)

Figure 5__|

Figure 4

6. Gate can be secured to locking bar using padlock.
Open gates slowly at first to avoid warping.
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PUERTA DE SEGURIDAD
PLEGABLE FIJA E INDIVIDUALE

HERRAMIENTA NECESARIA

= =

Broca de 3/4" para
Mamposteria

Broca de 1/4" para
Mamposteria o Madera

800-295-5510

uline.mx

PARTES

Vi

Soporte Estdndar
en'l"de 2"

Rondana

Barra de Seguridad

INSTALACION

—

Antes de instalar, decida dénde colocar la puerta. El
soporte en "' que forma la bisagra superior facilita la
colocacién de la puerta en el hueco del marco de la
puerta. La instalaciéon también puede hacerse dentro o
fuera de la pared préxima al marco de la puerta o de la
abertura. (Vea Diagrama 1)

n

Con un ayudante, extienda la puerta y sosténgala
en posicidén vertical en el lugar donde serd
colocada. Taladre un orificio de 1.9 cm (3/4") de
didmetro x 7.6 cm (3") de profundidad, a 3.2 cm (1V4")
de la pared en el piso para introducir la clavija de la
puerta. Coloque una rondana en el orificio del piso
y fije la clavija de la parte inferior de la puerta en el
orificio del piso. (Vea Diagrama 2)

Diagrama 1 EL'
I

iPRECAUCION! Asegurese que la puerta no

A bloquee la abertura cuando no esté en uso.
Esto ofrecerd un espacio libre para un trdnsito
normal.

Diagrama 2
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3. Extienda la puerta y cuelgue el soporte en "L" en la
parte superior de la puerta para verificar en donde
serd instalado. Para liberar la tensidn puede levantar
la rueda de 1.3 cm (1/2") a 1.9 cm (3/4") del piso.
Marque y taladre los orificios piloto en el marco de
la puerta o la pared. Serd mds facil hacer los orificios
piloto si quita la puerta de su montaje de piso.
Vuelva a colocar la rondana y la clavija de la parte
inferior de la puerta en el montaje del piso. Deslice
el soporte en "L" en la parte superior de la puerta y
atornille (no incluido). (Vea Diagrama 3)

Diagrama 3
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CONTINUACION DE INSTALACION

e Para marcos de puerta de madera o paredes:

Pernos de fijacién de 5/16 x 2",

Para marcos de puerta de acero o paredes: Taladre
y coloque pernos de fijacién de 5/16 x 2".

Para marcos o paredes de ladrillo o concreto:
Pernos de fijacién de 5/16 x 2" colocados en
orificios de 1 cm (3/8") con taquetes.

Extienda y retraiga la puerta hasta sus topes para
eliminar cualquier rigidez, luego extienda la puerta
a lo largo de toda la abertura. Alinee los orificios
del cerrojo y coloque la barra de seguridad

en el marco de la puerta o la pared. Marque y
taladre orificios piloto. Fije con pernos de 5/16 x 2",
(Vea Diagrama 4)

Diagrama 4
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5. Solo las puertas de 2.13 m (7') de ancho 0 mayores

6.

incluyen una clavija central estabilizadora. Si

lo incluyerq, extienda la puerta a lo largo de la
abertura y marque en el piso el lugar en el que
debe ubicar la clavija central estabilizadora. Taladre
un orificio de 1.9 cm (3/4") didmetro x 7.6 cm (3") de
profundidad en el piso de concreto. Coloque la
clavija central estabilizadora. (Vea Diagrama 5)

(©)
Diagrama 5 __|

La puerta puede asegurarse a la barra de seguridad
con un candado. Al principio abra la puerta
despacio para evitar que se pandee.

800-295-5510
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SIMPLE BARRIERE DE
SECURITE FIXE PLIABLE

OUTIL REQUIS

= =

Meéche a magonnerie ou
a bois de 1/4 po

Meche a magonnerie
de 3/4 po

PIECES

% R ———
Ferrure en L Rondelle de Barre de
réguliére de 2 po roulement verrouillage

INSTALLATION

3. Allongez la barriere et accrochez la ferrure en "L sur

f—

Avant de commencer l'installation, décidez de

»

I'emplacement de la barriere. La ferrure en "L* qui
forme la charniere du haut permet diinstaller la
barriere dans I'embrasure du cadre de porte.
Linstallation peut aussi se faire sur le mur intérieur ou
extérieur a c6té de la porte ou sur le cadre ouvrant.
(Voir Figure 1)

Demandez a un assistant d'allonger la barriere et
de la tenir debout pendant le montage. Percez un
trou de 1,91 x 7,62 cm (3/4 x 3 po) de profondeur, &
3,18 cm (14 po) du mur dans le plancher pour
installer la cheville de la barriere. Placez une
rondelle de roulement sur le frou au plancher et
installez la cheville du bas de barriere dans le trou
de montage au plancher. (Voir Figure 2)

Figure 2

Figure 1 =L

le dessus de la barriere ou elle sera montée. Pour
relGcher la tension, vous pouvez soulever la roue entre
1,27-191 cm (1/2-3/4 po) du plancher. Marquez et
percez les trous pilotes dans le cadre de porte ou
le mur. Il sera plus facile de percer les trous pilotes
si vous enlevez la barriere de son montage au
plancher. Remettez la rondelle de roulement et la
cheville inférieure de la barriére dans le montage
au plancher. Glissez la ferrure en "L' sur le dessus
de la barriere ainsi que le boulon (non compris).
(Voir Figure 3)

MISE EN GARDE! Vérifiez que la barriére se Fiﬁ“’ﬁ 3”
balancera depuis l'ouverture lorsqu'elle n'est pas
utilisée. Ceci procure une ouverture dégagée a
la circulation normale.
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INSTALLATION SUITE

¢ Cadres de porte ou murs en bois : Tire-fonds de
5/16 x 2 po.

Cadres de porte ou murs en acier : Percez et tapez
pour un fire-fond de 5/16 x 2 po.

Cadres de porte ou murs en béton ou de briques :
Installez les tire-fonds de 5/16 x 2 po dans les frous de
0,953 cm (3/8 po) avec des ancres de plomb.

Etendez et rentrez la barriére jusqu'd ses butées
pour travailler la rigidité, puis étendez-la
completement sur toute l'ouverture. Alignez les trous
de serrure et placez la barre de verrouillage sur le
cadre de la porte ou le mur. Marquez et percez
des trous pilotes. Fixez avec des tire-fonds de

5/16 x 2 po. (Voir Figure 4)

Figure 4
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5. Seules les barrieres de 2,13 m (7 pi) et plus larges sont

6.

pourvues d'une cheville centrale. Le cas échéant,
allongez complétement la barriere sur toute
l'ouverture et faites une marque au sol ou se trouvera
la cheville centrale. Percez un trou de 1,91 cm (3/4 po)
de diamétre x 7,62 cm (3 po) de profondeur dans le
béton. Abaissez la cheville centrale. (Voir Figure 5)

Figure 5__ |

La barriere peut étre fermée a la barre de verrouillage
a laide d'un cadenas. Ouvrez lentement la barriere
pour éviter de la voiler.
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